B1.37 Estado civil

[0 Habla sobre tu situacién familiar

O Habla sobre los distintos tipos de relaciones

B1.37 stan cywilny

Médulo 5 zarzadzanie gospodarstwem domowym

O Arregla tu estado civil (inscribiéndote en el ayuntamiento o firmando documentos ante notario)

El matrimonio
heterosexual
El matrimonio
homosexual

La pareja de hecho

La madre soltera

El nifio adoptado

El notario
El divorcio
EI DNI

El visado
Soltero

El acta de matrimonio

(Akt matzeristwa)
(Matzeristwo
heteroseksualne)
(Matzeristwo
homoseksualne)

(Zwiqzek partnerski
(konkubinat))
(Samotna matka)

(Dziecko adoptowane)

(Notariusz)
(Rozwéd)

(Dowdd osobisty)
(Wiza)

(Kawaler / panna)

Casado

Viudo
La pareja
Vivir con la pareja

Convivir con el novio

Llevar 10 afos conviviendo

juntos

Adoptar a un niio
Separarse

Discutir con los hijos

Obedecer a los padres

Crecer feliz

(Zonaty / mezatka)
(Wdowiec / wdowa)

(Para)

(Mieszka¢ z
partnerem)

(Zy¢ razem z
chtopakiem)
(Mieszka¢ razem od
10 lat)

(Adoptowac dziecko)
(Rozstac sie)

(Ktocic sie z dzie¢mi)
(Stucha¢ rodzicéw)
(Rosnqc¢ szczesliwie)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Para un matrimonio mixto en Espafia hay que reunir varios documentos y entregarlos en
el Registro civil. Normalmente se presenta el DNI del ciudadano espafiol y el pasaporte o |

NIE de la persona extranjera, ademas de las partidas de nacimiento. También se solicita un
certificado de estado civil, que en algunos casos debe llevar apostilla o legalizacién. Con
todo ello se abre el expediente y puede haber una entrevista; estaréis preparando la firma'y,
después, estaréis presentando papeles en Extranjeria.

Aby zawrze¢ w Hiszpanii matzeristwo mieszane, trzeba zgromadzic kilka dokumentdw i ztozy¢ je w urzedzie
stanu cywilnego. Zwykle przedstawia sie DNI obywatela hiszpariskiego oraz paszport lub NIE osoby
cudzoziemskiej, a takze odpisy aktéw urodzenia. Wymaga sie réwniez zaswiadczenia o stanie cywilnym,
ktdre w niektdrych przypadkach musi mie¢ apostille lub legalizacje. Na podstawie tego wszystkiego wszczyna
sie postepowanie i moze odby¢ sie rozmowa; bedziecie przygotowywac podpisanie i potem bedziecie sktadac
dokumenty w urzedzie ds. cudzoziemcdéw.

1. ;/Qué documento de identidad debe presentar la persona espafiola para iniciar el tramite en el

Registro civil?

a. El libro de familia

c. EIDNI

b. El pasaporte

d. El permiso de conducir
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B1.37 stan cywilny
Médulo 5 zarzadzanie gospodarstwem domowym
2. ¢(Cémo debe conseguir la persona extranjera su partida de nacimiento para el tramite?
a. En el ayuntamiento, con certificado de b. En Extranjeria, al presentar los papeles
empadronamiento
c. En el Registro civil espafiol, sin legalizacién d. En su pais de origen, con apostilla o
legalizacion
1-c2-d

2. Gramatyka: Estar + gerundio, aby méwi¢ o przysztosci: estaré hablando; estaras
organizando... R
Estar + gerundio uzywa sie takze do méwienia o czynnosciach, ktére wydarza
sie wkrotce.

1. Sujeto + estar (futuro) + gerundio.

Verbo Ejemplo

Mafiana a las once estaré firmando el acta de matrimonio. (utro o
Jjedenastej bede podpisywac akt matzerstwa.)

Yo estaré firmando

Esta tarde estards hablando con el notario. (Dzis po potudniu bedziesz
rozmawiac z notariuszem.)

TU estaras hablando

El/Ella/Usted estara La semana que viene estara tramitando el DNI. (W przyszlym tygodniu
tramitando bedzie zatatwia¢ dowdd osobisty.)
Nosotros/as estaremos En primavera estaremos organizando la boda civil. (Na wiosne bedziemy
organizando organizowac slub cywilny.)
Vosotros/as estaréis Durante el proceso estaréis preparando los documentos. (W trakcie
preparando procesu bedziecie przygotowywa¢ dokumenty.)
Ellos/Ellas/Ustedes estaran El mes que viene estaran solicitando el visado. (W przyszlym miesigcu bedq
solicitando sktada¢ wniosek o wize.)
1. Mafiana a las once el acta de matrimonio en la notaria. (Jutro o jedenastej bede

podpisywac akt matzeristwa w kancelarii notarialnej.)

a. estaré firmar b. estoy firmando ¢. seré firmando d. estaré firmando

2. Esta tarde, mientras tu trabajas, con el notario para resolver lo del DNI.  (Dzi$ po

potudniu, kiedy ty pracujesz, bedziesz rozmawia¢ z notariuszem, Zeby zatatwi¢ sprawe dowodu
osobistego.)
a. estards hablar b. estards hablando ¢. estards hablado

d. estds hablando

1. estaré firmando 2. estards hablando
Przepisz zwroty

1. Mafana a las once firmo el acta de matrimonio.
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(Jutro o jedenastej bede podpisywac akt matzenstwa.)
2. Esta tarde hablas con el notario.

(Dzis po potudniu bedziesz rozmawiac z notariuszem.)
3. La semana que viene ella tramita el DNI.

(W przysztym tygodniu ona bedzie zatatwiac¢ dowdd osobisty.)

1. Mafiana a las once estaré firmando el acta de matrimonio. 2. Esta tarde estards hablando con el notario. 3. La semana
que viene ella estard tramitando el DNI.

Popraw biad
1. Esta tarde estaras tramitar el DNI en el ayuntamiento.

Dzisiaj po potudniu bedziesz zatatwia¢ DNI w urzedzie miejskim.
2. Mafiana a las diez seré firmando el acta.

Jutro o dziesigtej bede podpisywac protokét.
1. Esta tarde estards tramitando el DNI en el ayuntamiento. 2. Mafiana a las diez estaré firmando el acta.
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3.€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

a.elactade 1. Documento de identidad que estaras tramitando en el

matrimonio ayuntamiento esta semana.

b. el DNI 2. Union legal sin boda; la estaréis registrando para tener derechos

' similares.

) 3. Documento oficial que estaréis firmando en el notario para

c. la pareja de hecho ;
registrar la boda.

a-3 b-1c-2

2. Nota informacyjna - Zmiany stanu cywilnego i formalnosci w Urzedzie Stanu Cywilnego
(Audio)

Wypetnij luki: notario, DNI, divorcio, visado, pareja de hecho, acta de
matrimonio

Si has cambiado tu estado civil (por matrimonio o (1) ), conviene actualizar tus
datos cuanto antes. En Espafia, el Registro Civil expide el (2) y puede solicitar
documentos como el (3) 0 pasaporte, las partidas de nacimiento y un

certificado de estado civil. En algunos casos se abre un expediente y se convoca a los contrayentes
a una entrevista breve.

Para otros tramites, como herencias o acuerdos de convivencia, suele acudirse al (4)
. Muchas parejas optan por inscribirse como (5) para

acreditar la convivencia. Si eres extranjero, comprueba también si necesitas presentar un (6)
o documentacion traducida y legalizada, ya que los plazos pueden variar.

Jesli zmienites(-as) swoj stan cywilny (w wyniku matzenstwa lub rozwodu), warto jak najszybciej zaktualizowa¢ swoje

dane. W Hiszpanii Urzqd Stanu Cywilnego wydaje akt matzeristwa i moze poprosi¢ o dokumenty takie jak dowdd

osobisty lub paszport, odpisy aktéw urodzenia oraz zaswiadczenie o stanie cywilnym. W niektérych przypadkach

wszczyna sie postepowanie i wzywa narzeczonych na krétkq rozmowe.

W innych sprawach, takich jak spadki lub umowy o wspdlnym pozyciu, zwykle udaje sie do notariusza. Wiele par
decyduje sie na rejestracje jako para w zwiqzku partnerskim, aby potwierdzi¢ wspdlne pozycie. Jesli jestes
cudzoziemcem, sprawdZ takze, czy musisz przedstawi¢ wize lub dokumentacje przettumaczonq i zalegalizowang,
poniewaz terminy mogq sie réznic.

(1) divorcio, (2) acta de matrimonio, (3) DNI, (4) notario, (5) pareja de hecho, (6) visado

1. ¢Qué documentos y pasos te parecen mas importantes para actualizar el estado civil y por qué,
segun tu situacién personal o familiar?
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3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz.

Prawda Fatlsz

1. En el ayuntamiento sigue figurando que esta casada y debe cambiarlo. O O
2. Solo va al ayuntamiento para registrar la pareja de hecho y no lleva otros O
documentos.
3. Quiere tener todos los papeles en regla para los tramites del visado de su O
hijo adoptado.
1-V2-X3-V
4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Después de diez afios conviviendo juntos, el mes que (Po dziesieciu latach wspolnego mieszkania, w
viene nos y lo comunicaremos en el przysztym miesiqgcu sie rozstaniemy i zgtosimy
ayuntamiento. to w urzedzie gminy.)
a. separaremos b. separaremosnos ¢. separamos
d. separariamos
2. Sieljuezlo aprueba, el préximo afio a (lesli sedzia to zatwierdzi, w przysztym roku
un nifio y pediré el libro de familia. adoptuje dziecko i poprosze o ksiqzeczke
rodzinng.)
a. adoptaré b. adoptaba ¢. adoptar d. adoptaria
3. Mafiana a las once firmando el acta de (utro o jedenastej bede podpisywac akt
matrimonio en la notaria con mi DNI. maftzenistwa u notariusza z moim dowodem
osobistym.)
a. estoy b. estaré c. estards d. estaria

1. separaremos 2. adoptaré 3. estaré

5. Odgrywanie rél - dialogi (SI+)

Empadronarse como pareja de hecho

Funcionaria del Buenos dias. ;Me das tu DNI y me dices para qué trdmite vienes?
ayuntamiento: (Dzieri dobry. Czy mozesz da¢ mi swdj dowdd osobisty i powiedzie¢, w jakiej sprawie
przychodzisz?)
Ciudadano: Buenos dias. Vengo a empadronarme en un piso nuevo y a actualizar mi
estado civil, porque vivo con mi pareja.
(Dzieri dobry. Przychodze sie zameldowa¢ w nowym mieszkaniu i zaktualizowac mdj stan
cywilny, bo mieszkam z mojq partnerkq.)
Funcionaria del Perfecto. En el formulario, /figuras como soltero, casado, viudo o como
ayuntamiento: pareja de hecho?
(Swietnie. W formularzu, widniejesz jako kawaler, zonaty, wdowiec czy jako zwiqzek
partnerski?)
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Ciudadano: En mi DNI figura como soltero, pero llevamos diez afios conviviendo y
queremos registrarnos como pareja de hecho.
(W moim dowodzie osobistym widnieje jako kawaler, ale mieszkamy razem od dziesieciu
lat i chcemy sie zarejestrowac jako zwigzek partnerski.)
Funcionaria del Muy bien. Entonces marca «pareja de hecho». Si mds adelante os casdis,
ayuntamiento: traeriais el acta de matrimonio para actualizarlo.
(Bardzo dobrze. W takim razie zaznacz ,zwiqzek partnerski”. Jesli péZniej weZmiecie slub,
przyniesiecie akt matzenstwa, Zeby to zaktualizowac.)

1. ;/Qué documento le piden y para qué tramite es la cita?

6. Méwienie (SI+)

es.. y vivo con... / convivo con... / Para el trdmite necesito... (el DNI, el visado, el acta de [EIFERS
matrimonio).
1. ¢Cudl es tu estado civil y cdmo es tu situacién familiar en este momento?

2. ¢Vas a hacer algun trémite en el ayuntamiento o con un notario para tu relacién (matrimonio o
pareja de hecho)? ;Qué documentos basicos llevarias y por qué?

7. Pisanie: WhatsApp (SI+)

Hola, Marta:

Acabo de hablar con el notario y nos ha dado cita el jueves a las 12:30 para firmar lo
de la pareja de hecho. Dice que llevemos nuestros DNI y un certificado de
empadronamiento. Yo ya lo tengo.

;Tu sigues soltera en tu pais o necesitas algun certificado de estado civil? Si te falta
algun papel, dimelo hoy y lo pedimos. El jueves yo estaré firmando primero porque
me dejan pasar antes por trabajo. ;Te va bien?

Alvaro

Napisz odpowiednig odpowiedz: ;Te confirmo que el jueves a las 12:30 me va bien y llevaré... / Ahora
mismo estoy pidiendo... asi que mafiana lo tendré. / Prefiero cambiar la hora porque... ;Podemos llamar al
notario y...?
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Wazne czasowniki

yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes

Convivir (wspétzyc)
Presente

convivo

convives

convive
convivimos
convivis

conviven

B1.37 stan cywilny
Médulo 5 zarzadzanie gospodarstwem domowym

Adoptar (adoptowac)
Futuro simple
adoptaré

adoptaras

adoptard
adoptaremos
adoptaréis
adoptaran

https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/program/b1/37 Siete | 7


https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/program/b1/37

